

Réactions de Stallman aux attentats (traduction)


Posté par Fabien Penso (site web personnel, Mastodon) le 20 septembre 2001 à 12:03.

Modéré par Fabien Penso.

Étiquettes :

	richard_stallman











[image: Rien à voir]



Tamte nous a indiqué :





« Richard STALLMAN dénonce la dérive sécuritaire des agences américaines après le traumatisme des attentats. Le pionnier du Libre  met l'accent sur le peu d'efficacité des mesures proposées pour "surveiller", et surtout le manque d'adéquation entre le but avoué et les réelles motivations des agences. »





Voici une traduction de Joel Savignon en attachement, ainsi qu'une autre sur l'excellent site Samizdat.
Des milliers de morts, des milions de personnes privées de libertés civiles


Par Richard Stallman



Le pire dommage pour beaucoup de blessures nerveuses est secondaire -- il intervient dans les heurses qui suivent le trauma initial, lorsque la réaction de l'organisme au dommage tue un grand nombre de cellules nerveuses. Les chercheurs commencent à découvrir des moyens de prévenir ce dommage secondaire et de réduire la souffrance éventuelle.






Si nous ne sommes pas attentifs, l'attaque meurtière sur New York et Washington va aboutir à un dommage secondaire grave, si le congrès américain adopte des "mesures préventives" qui supprimeraient la liberté que l'Amérique défend.






Je ne parle pas ici des fouilles dans les aéroports. Les fouilles de passagers et de bagages pour rechercher des armes, tant qu'elles n'ont pour but que de rechercher des armes et qu'elles ne conservent aucun enregistrement sur votre personne si vos n'avez pas d'arme, sont simplement un inconvénient ; Elles ne mettent pas en danger les libertés civiles. Ce qui m'inquiète, c'est la surveillance massive de tous les aspects de la vie : de nos communications téléphoniques, de nos mails, et de nos mouvements physiques.






Ces mesures sont recommandées sans se préoccuper si elles seront efficaces. Un responsable d'une société développant un logiciel de reconnaissance de visages a affirmé à des journalistes qu'un vaste déploiement de caméras pour la reconnaissance de visages assistée par ordinateur aurait empêché les attaques. Le 15 septembre, le New York Times cite un membre du Congrès qui défend cette "solution". Etant donné que la reconnaissance de visages humains effectuée par les agents de surveillance n'a pas permis d'intercepter les pirates de l'air, il n'y a pas de raison de penser qu'un système de reconnaissance de visages assistée par ordinateur aurait été salutaire. Mais ceci ne va pas arrêter les agences, qui ont toujours voulu faire plus de surveillance, de proposer ce plan et bien d'autres comme celui-ci. Les arrêter va nécessiter une opposition de la part du public.






Pendant ce temps, le Congrès faisait le forcing pour faire passer une résolution accordant à Bush les pleins pouvoirs d'utiliser la force militaire en riposte aux attaques. La riposte peut être justifié, si les responsables peuvent être identifiés et clairement localisés, mais le Congrès a l'obligation d'analyser très précisément les mesures spécifiques qui lui sont proposées. Donner au président carte blanche1 a un président sous le coup de la colère est exactement la même erreur que celle qui a conduit les Etats-Unis à la guerre du Vietnam.






S'il vous plait, faite savoir à vos représentants élus et à votre président non-élu qui vous ne voulez pas que vos libertés civiles soient les prochaines victimes des terroristes. Ne tardez pas -- les projets de loi ont déjà été rédigés.






[bookmark: note1]1) En français dans le texte
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